tyoskenteleville, tutkijoille, opettajille, kas-
vattajille ja mielenterveystyotd tekeville. Pa&E-
luennoitsijoiksi oli kutsuttu 30 asiantuntijaa
eri maista. Luentojen ohella Dipoliin oli jdr-
jestetty non-stop-teatteri filmiesityksid varten.
Eteistiloihin puolestaan oli pystytetty videotek-
niikan nayttely.

Heikki Hellman

Viestintépolitiikkaa
siirtolaisille

Tampereen yliopiston tiedotusopin laitos jdrjes-
ti kesdkuun 19.-22. pdivind kansainvdlisen konfe-
renssin, jossa pohdittiin siirtolaisten ihmisoi-
keuksien toteutumista tiedonvdlityksessd. Metal-
T1iliiton kurssikeskuksen Murikan leppedssd huo-
massa pidetty kesdkonferenssi kokosi paikalle
noin 40 tutkijaa ja muuta asiantuntijaa yhteensd
15 maasta. Tilaisuuden rahoituksesta vastasi
pagosiltaan YK:n kasvatus-, tiede- ja kuTttuuri-
jérjestd UNESCO ja Tisdksi tukea saatiin Suomen
opetus~ ja tydvoimaministerisiltd.

Konferenssin ensisijaisena tavoitteena oli
kansainvdlisen tutkimusyhteistydn kdynnistdminen
siirtolaisten ihmisoikeuksien toteutumisesta tie-

donvilityksen alueella. Lisdksi konferenssilla

koskevan viestintgpolitiikan perusteista sekd
osoittamaan alalla vallitseva huutava tutkimus-
tiedon tarve.

Siirtolaisten kommunikaatiotilannetta tutkittu

vdhin

Konferenssiin valmistellut eri maiden kansalli-
set raportit osoittavat, ettd siirtolaisia koske-
va tutkimus on keskittynyt pddasiassa heiddn eld-
mintilanteensa sosiaalisten ja taloudellisten
puolien selvittdmiseen. Lisdksi tutkimuksessa
on viime vuosina alettu yhd enemmdn kiinnittda
huomiota lasten ja nuorten sopeutumisongeimiin
ja td1161n erityisesti siirtolaislasten koulutuk-
sen ongelmiin.

Siirtolaisten kommunikaatiotilannetta on tois-
taiseksi tutkittu hyvin véhan., Esimerkiksi Sveit-

hatsaubsia

sissd, jossa ulkomaalaisten osuus koko viestostd
on perdti 14,5 %, tdllaisia tutkimuksia ei tois-
taiseksi ole tehty lainkaan. Sveitsin edustaja
vakuuttikin Murikassa, ettd pidetyn konferenssin
herdttamdnd siirtolaisten kommunikaatiotilannet-
ta ruvetaan maassa tutkimaan.

Jonkin verran siirtolaisten kommunikaatioti-
lannetta on tutkittu Ruotsissa, Englannissa,
Saksan Liittotasavallassa ja Hollannissa. Itd-
vallassa on julkaistu siirtolaisia koskevaa leh-
distokirjoittelua kdsittelevd vaitoskirja, Nor-
jassa on parhaillaan kdynnissd tyovoimaviran-
rantamaan siirtolaisten kommunikaatiovaimiutta
yhteiskunnallisessa keskustelussa. Suomikin on
mukana kuvassa, silld Suomessa on tehty useita
erityisesti ruotsinsuomalaisten kommunikaatioti~-
lanteeseen liittyvid tutkimuksia.

Erityisesti suurimmissa Ldnsi-Euroopan maissa
tutkimuksen aktivointi on suuresti riippuvainen
yksittdisten tutkijoiden yrittelidisyydestd ja
Tdtd osoittavat Murikan konfe-
Kolmesta

innostuksesta.
renssin valmisteluvaiheen kokemukset.
suurimmasta, Englannista, Ranskasta ja Saksan
Liittotasavallasta, ei tullut konferenssiin yh-
tddn "virallisten" tahojen l8hettdmad

jaa eikd Ranskasta lopulta osallistunut kukaan.
Sen sijaan esimerkiksi Norjasta, jossa siirto-

konferenssiin valtion rahoituksella neljd tutki-
Jjaa.

Kansainvdlinen tutkimusyhteistyd kdynnistyy

Konferenssin osanottajat sopivat kansainvdlisen
tutkimusyhteistyon kdynnistdmisestd siirtolais-
ten ihmisoikeuksien edistdmiseksi tiedonvdlityk-
sen alueella. Sovitun yhteistyotutkimuksen
(joint study) otsikoksi vahvistettiin englannin-
kielinen nimi "The Role of Information in the
Realization of the Human Rights of Migrant
Workers". Konferenssin pdato

kimukselle asetettiin muun muassa seuradvat ta-
voitteet: 1) siirtolaisten kommunikaatiotilanteen
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tutkiminen ihmisoikeuksien ndkdkulmasta, 2) uusi-
en ratkaisujen 1oytdminen siirtolaisia koskevan
viestintdpolitiikan kehittdmiseksi sekd 3) sel-
Taisen tiedon tuottaminen siirtolaisten kommuni-
kaatiotilannetta koskevista tutkimuksista, joka
suunnittelua.

Tutkimus on tavoitteiltaan selvdsti toiminnal-
Tisesti suuntautunut. Tutkimusten kautta pyri-
ratkaisuja, joilla siirtolaisten ihmisoikeuksien
toteutumista tiedonvdlityksen alueella voitaisiin
parantaa. Erddnd
voitteena on korostaa siirtolaisia koskevan eri-
tyisen viestintdpolitiikan tarpeellisuutta.
madritelty viestintdpolitiikka muodostaa tehok-
kaan keinon siirtolaisten ihmisoikeuksien edistd-
misessd.

Siirtolaisia koskevan viestintdpolititkan peri—
aatteet

Konferenssin pddtdsasiakirjassa vahvistetaan
joukko keskeisii siirtolaisia koskevan viestin-
tapolitiikan periaatteita. Ndistd ensimmdisind
todetaan Helsingin ETY-kokouksen vuonna 1975 kir-
jaamat periaatteet: 1) Siirtolaisilla on oikeus
sdanntlliseen informaatioon didinkielellddn kos-

olosuhteita. 2) Siirtolaisille tulisi luoda
edellytykset sekd sdilyttdd yhteytensd kansalli-
seen kulttuuriinsa ettd sopeutua vastaanottaja-
maan kielelliseen ja kulttuuriseen ympdristdon.
todetaan, ettd siirtolaisten kommunikaatiotilan-
teeseen vaikuttavat sellaiset tekijdt kuin kieli,
kulttuuri ja kasvatus sekd siirtolaisuuden sosi-
aalis-taloudelliset aspektit. Laaja-alaisen
viestintdpolitiikan Tdhtokohtana olisi siksi
oltava kaikkien ndiden tekijoiden huomioon otta-
minen. Viestintdpoliittisessa suunnittelussa ei
tulisi mydskdan ndhdd siirtolaisia vain informaa-
tion vastaanottajina tai kulttuurisen sopeutumi-
sen kohteina, vaan heiddt tulisi yhtd lailla kat-

soa kommunikaation ja kulttuurin subjekteina.
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Tutkimuksen lopullinen organisaatio muotoutumassa

Kiynnistetyn kansainvdlisen tutkimusyhteistyon
Topullinen organisaatio on edelleen vahvistamat-
ta. Toistaiseksi tutkimusta koordinoi Tampereen
yliopiston tiedotusopin laitos, johon tutkimuk-
seen osallistumisesta kiinnostuneiden tutkijoiden
ja laitosten toivotaan ottavan yhteyttd 30.6.1984
mennessd. Tamdn jalkeen tutkimuksen koordinaatio
Tiittyvd aloite tullaan esittd@mddn UNESCO:n
yleiskokoukselle tamdn vuoden syksylld.

Koska tutkimuksen idea on aikoinaan syntynyt
Helsingin ETY-kokouksen pddtdsasiakirjan pohjalta,
mukana olleisiin maihin. Suomesta tutkimusyh-
teistython osallistunee tutkijoita ainakin Tampe-
reen yliopiston tiedotusopin laitokselta ja Turun
siirtolaisuusinstituutista. Aiheeseen Tiittyvien
hankkeiden koordinoimiseksi suomalaisten tutki-
joiden kesken olisi tojvottavaa, ettd siirtolais-
ten kommunikaatiotilanteen tutkimista suunnitte-
Tevat ottaisivat pikaisesti yhteyttd allekirjoit-
taneeseen.

Taisto Hujanen

Kulttuuritutkimusta
Jyviskylddn

Jyvaskyldn yliopiston kirjaston yhteyteen ollaan
suunnittelemassa kansallista kulttuuripolitiikan
ja kulttuurintutkimuksen tietopalvelukeskusta.
Tyd on kdynnistynyt Taiteen keskustoimikunnan
aloitteesta. Tarkoituksena on niveltdd Suomi mu-
kaan Unescon European Cultural Data Bank -hank-
keeseen. Taiteen keskustoimikunnan teettdmdstd
esiselvityksestd saadut lausunnot osoittivat
JYKin sopivaksi keskuksen sijoituspaikaksi. Ope-
tusministerio ja Suomen Akatemia mytnsivat JYKille
rahat kahden informaatikon palkkaamiseen elokuus-
Oriveden opiston kirjastosta ja Anneli Luoma Tam-
pereen yliopiston kirjastosta.

Suunni ttelukautena pyritdén tutustumaan kes-
keisten kotimaisten kulttuurilaitosten ja -jarjes-
tojen dokumentaatiotoimintaan ja informaatiopal-



